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14 TISSUS ET NOUVEAUTES

risque d'étre anéanti tout d'un coup et d'une manidre péni-
ble par * Pinto ",

Le moyen le plus sir d'en venir & bout, c'est de se tenir
derriére un rempart en roc avec un Winchester 3050, magasin
chargé, le bout du canon en ligne directe avec la téte de
“Pinto ", de bien viser et de lul envoyer la décharge des
quatorze coups.

Aprés cela, 11 sera tranquille assez longtemps pour qu'on
puisse lui enlever sa peau Toute personne rapportant la
peau peut garder le reste,

Sic Transit.— La queue ne fait pas partie de 'a pean. Tl
I'a usée en en frappant les serpents A sonnette dans les plai-
nes couvertes de cactus du Texas, avant que le cyclone ne
1'alt apporté icl,

P. 8. — Vous pouvez obtenir les Gants et Mitaines “Pinto”
Shell H. B. K. dans tous les magasins A la hauteur dans tout
le Canada; ils ont autant de résistance 4 l'sgure que ce
bronco & la vie dure

Ce que H. B. h. lui fait

Quand la H. B. K. a sa peau et la tanne par le fameux pro-
cédé H. B. K. “ Pinto " Shell Cordovan, 4 ge produit »u cuir,
d'une telle résistance, d'une telle fermeté et d'une telle sou-
plesse, qu'cn n'a jamais fait quol que ce solt qui ¥ ressemble
pour gants et mitaines.

1l a plus de qualités qui en font un bon cuir pour gants et

mitaines que tout autre cuir. 1l est d 'épreuve de I'eau bouil- *

Jante et de la chaleur. Cela veut dire qu'il ne peut jamais
durcir ou craquer guand il est placé prés du feu.

1l est tanné par un procédé qui ne demande que des ma-
tieres minérales pures, sans une seule molécule d'huile.
L'huile attire le froid et c'est pourquoi des gants et des mi-
taines & bon marché sont parfois pires que de n'en pas avoir
du tout. la peau de daim étant tannée A& sec sans huile est
un cuir tréschaud. Mais il est poreux, absorbe l'eau comme
une éponge et laisse pénétrer le vent.
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1l n'en va pas de méme avec Pinto”. La pluie ou la neige
glissent sur lui comme sur le dos d'un canard. Il est absolu-
ment & I'épreuve du vent. * Pinto " est sl résistant qu'il ne
se déchire jamais, ses coutures ne cedent jamais. Un gant
ou une mitaine * Pinto” font plus de durée que trols paires
de gants en peau de daim. Cependant “ Pinto ™ est aussi
moélleux, aussi souple et aussi beau que la peau de daim.

“Pinto” Shell Cordovan est tanné uniquement par la
H. B. K., par un procédé spécial au chrome, et est employé
uniquement par la H. B. K. Co. lLa H. B. K. Co. le marque
de sa célebre marque H. B. K. Aucun gant, aucune mitaine
f'est un vrai “ Pinto” sans cette marque.

Insistez pour avoir des gants et des mitaines portant la
manque H. B. K, et si vous voulez avoir ce qu'll y 1 de meil-
feur, voy a ce quils soient marqués “Pinto" Shell
Cordovan.

Chaque paire est absolument garantie par les fabricants
comme donnant parfaite satisfaction.

Plus loin, sont des gravures représentant quelques-uns des
styles des gants et mitaines * Pinto " Shell Cordovan.

les principaux marchands de tout le Canada les vendent.

Cette 6tiquette représentant la marque de fabrique se

trouve sur chaque paire de gants et de mitaines “ Pinto”
Shell Cordovan; il n’y en a pas d'authentiques sans elle.
Gants “ Pinto H. B. K.

Un gant fait de * Pinto” devient aussi moélleux et aussi
gouple gu'un morceau de chevreau aprés avoir &té porté pen-
dant deux ou trois ans. Sinon, votre marchand est autorisé
par nous A le reprendre et & vous rendre votre argent. Quellé
garantie plug forte pourriez-vous avoir?

Mitaine H. B. K., systéme d'attache TenEyck

Une bonne mitaine pour tout usage en “ Pinto " Shell Cor
dovan, doublée ou non doubiée. On ne peut pas produire
pour le prix une mitaine faisant un meilleur usage ou don-
nant plus de confort.

Mitaine H. B. K., & Poignet en Worsted

Une des mitaines les plus chaudes qui ait jamais été faite
—et une des plus durables, parce qu'elle est couverte en
“ Pinto * Shell Cordovan. L'intérieur est en pur fil de laine
worsted, traval.é en forme de toison, pour le rendre moél-
leux et chaud.

.Gantelet “ Pinto " H. B, K.

Doublé et non doublé — protége la manche dans un travail
grossier ol graisseux — empéche le vent d'arriver au bras,
fait une longue durée et a bonne apparence. lLe poignet ne
casse pas, ne se plisse pas et ne devient pas flasque comme
ceux faits en culr ordinaire.

Gantelet a rivets H. B. K. .

Les rivets le rendeat fort pour un travail qui déchire et la-
cére les gunts ordinaires. Un gant ou un gantelet “ Pinto "
Shell Cordovan A rivets subira un usage qui réduirait en frag-
ments des cuirs ordinaires.

Gant H. B. K., poignet & trépointe

La Trépointe du poignet offre une grande protection au
gant et A la couture. Elle garantit de I'usure | ol l'usure
est la plus fréquente. la Trépointe du Poignet H. B. K. est
une des nombreuses et bonnes idées que l'on ne trouve que
dans les gants et mitaines H. B. K.

HUDSON BAY KNITTING CO.
Winnipeg.

Montréal. Dawson.

Le “ Delineator " pour Juillet

Un magazine rempli de sujets intéressants pour les fem-
mes A cette époque de l'année, c'est le Delineator de Juillet.
Dans ce numéro, les modes d'été sont dépeintes d'une ma-
niére exquise et décrites par des auteurs qui font autorité
en la matiére, tels que Helen BerkeleyLoyd et Edouard La/
fontaine, de Paris, qui écrivent exclusivement pour cette pu
blication. Le feuilleton, “ The Lucky Piece” d'Abert Bige-
low Paine dévelappe un élément de mystére, qui ajoute &
Uintérét du roman; 1l y & aussi une courte histoire par
Zona Gale, intitulée " The Neverdighted Fire”, d'une compo’
sition trés-délicate. Une esquisse de l'enfance de Longfel-
low, par Peter Freneau, contient quelque chose d'inédit sur
le poéte, ses amis et sa demeure dans la premiére partie de
ga vie. C. Cromwell Lawrence décrit les moeurs el les cos
tumes curieux de la Hollande, dans le récit intéressant d'un
voyage, W. J. Mills raconte quelquesaunes des plus jolies
histoires des villégiatures d'été au temps jadis, Bordentown,
Mt Washington et Long Branch, dans un article remarquable-
ment Hlustré. Dans un autre article, Allan Sutherland dit
quelque chose de I'histoire et de 'influence du céldbre hymne
chrétien * Rock of Ages”, et N. Hudson Moore écrit sur 1'é-
volution des coffrets, sous le titre “The Collector's
Manual ”. Les enfants trouveront dans ce numéro des con’
tes amusants et des passetemps; des articles variés sur des
sujets d'intérét domestique seront particulidrement précienx
A cette époque de I'année ol les devoirs imposés & la ména-
gere sont excessivement fatigants.

M. F. B. Drouin, de la Waldron, Drouin Co,. Ltd., est partl
le 20 mai pour I'Burope. M. Drouin a lintention de ren-
dre visite aux principaux fabricants de chapeaux d‘Angle-
terre, de France et d'talie.

—
. Derniers modéles . .

MM. E. O. Barette & Co., 238 Temple Building, rue St-
Jacques, Montréal, viennent de recevoir de la Niagara Neck-
wear Co., qu'ils représentent dans la province de Québec, une
quantité de cravates du dernier gemre; entre autres des
noeuds avec agrafes en soie de fantaisie, nuances pour 'été
A $2.00 et $2.25 la doz.; ces cravates se détaillent facilement
de 2 A 35 cts. lls ont également en mains des cravates
« paddier” précisément ce qu'il faut pour porter avec les
chemises négligeées.




